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D4csa.

Nigda szo liidjé “ziveli v ver-
vanyi, ka jesztejo comprnice, me-
rarje, szkisnyave i tak dale. Per-
sze, komi dobro ide, szi ma
vrémen premislavati od neobszto-
jécsega dela, ki pa je pun dritgi|
nevol i miszli, tiszti pa szamo na|
hladne obsztojécsa dela ma caijt
miszliti, na kakso norijo né.

Denésnyi modernési szvét
nepozna nikakse comprnije, no
csi verszke dogme edno pa driigo |
escse napréprinasajo, vendar pa|
moremo pripoznati, ka edna sat-
ringa jeszte escse med nami, zivé
v dobr6ti, preci dobro rejena, i
16 je né ta nevidocsa, ali pa
szamo od ednoga csloveka vido-
csa, poznana, nego je zndna i
pozndna od vsz& nasz dacsnikov,
t6 je ta — ddcse szkisnydva.

Med dacsniki sto bi nebi
poznao {6 neszmerno sztvar, ki
nasz diisi kak te nigdasnye sztar-
ce szkisnyava je diisila po nocsi,
gda szo sze po triidi na pokoj
djali  Sto nebi vervao v tisztoj
iszlini, ka szkisnydva je g:lilal
sztarése liidi z neszmernim sztisz-
kavauyom, csi ednbk moremo|
csiititi i mi modcrnésa generacija
i grlenyé té szkisnyave. Csiravno
ka jo nepoznamo vu tisztoj fan-
taszticsnoj obliki, kak nigdasnyi
liidjé ki szo nedislivi bili i na-
meszto ka bi k zdravniki sli, po
olajsilni bal'zam, szo trpeli ,szkis-
nyave* mantro, ki ji je disila,
grlila, i stero szo za szkisnyavo
dr'zali né za te isztinszki beteg,
steroga lasztniki szo bili.

Té nasi naprédnicke szo pa
vendar szrecsnési bili. Oni szo
szamo vervaii v szkisnydvi, po
isztini szo jo né widli i csiiuli.
Tem neszrecsnési szmo pa mi
vezdasnyi liidjé, gda té szkisnyive,
te isztinszke szkisnyave mantro,
neszmerno sztiszkavanye Ocsivid-
no szkiisavati, csfititi moremo.

Prendsati denésnya bremena
v formi dacse je te najzdravési
cslovek nemogdcesi, tomi nevdlam
i tezkocsam ndjbole vajenomi
csloveki pa pamet na edem mo-
ment tiidi sztine, gda szi scsé
od t& denésnyi dacsni nemogbcs-
noszt premislavati, Zaman ndsz
trostajo z zdkonami zedndcseni
davkov, csi sze da mogdcsnoszt
digoga termina za fiszte krajine
gde nega katasztra, niti ga ne-
poznajo, ali za deszét Iét ga

morejo napraviti i deszét [&t po

Markisevei, 1926. marcius 14.

tisztom escse pridejo v réden
capas nametavanya dacse té, gda
nam ‘ze niti glasza nebdde, odi-
demo v vélovje bankrota, zavolo
neisztinszke dacse i nyé bremeni.

Koro3ec je tidi zdd gicsao
v budzetszkoj razpravi odté ne-
mogdesnoszti, ali né je ovado 10,
ka je popravici vsze to on za-
krivo té, gda je po bojni sb v
Beograd i prikliicsitvi zdvezek
napravo, né je pa proszo obvéz-
noszti, termin za vugodnoszt szlo-
venszkoga naroda, ki bi bila vu-
godnoszt tidi za vsze driige
krajine narode, ki szo bili po
mirovnoj pogodbi prikapcsene k
denésnyoj nasoj drzavi. Csi bi

szi 1O tisztikrat vozvézao, bi sze
zakoni ‘ze zedndcsili, zedndcsaji
je pa né tiidi i té, gda je zatd
mogocsneszt meo, gda je z célov
szvojov klerikdlnov armadov na

krmili vlade biio. Zdaj kricsati je |
‘ze prekeszno, prah vu ocsi tisz-|

toga liidsztva trOsziti, z steroga
zaviipanyom tam  kricsi  l&ko,
szpunyava pa velénye szvoji piis-
pekov, kak je t6 g. Klekl odkri-
to povedao, nasz nikd neob-
veszeli. x

Li sze dale igrajte z niroda
voidv, on pa naj trpi te'zke bre-
meni dacse, ki je denésnyega
modernésega liidsztva szkisnyiva.

Vasarnap ostromallapot volt Buda-
pesten.

Vasdrnap reggeltol késo estig Bu-
dapest ostromdllapot képét mutatta,
Otezer fonyi renddrség, vidékrdl fel-
rendelt csendorség és katonasdg szdlta
meg a iobb utvonalakat, hogy a Vdgi-
csoport dital tervezett tinteiést mega-|
kaddlyozza. Szombat este és vasdrnap
reggel folytatattdk a Vdgi-pdrt hiveinél |
a hdckutatdsokat és vasdrpap délig|
negyvenhatra emelkedett a le'artéztatot-
tak szdma,

A hdzkutatdsok alkalmdval sok|
ropiratot taldltak, Dohdny Ferenc ko-
csis angyalfoldi lakdsdn pedig hdrom
viros lobogdt foglaltak le, umelyeken1
a koveltkezo felirdsok voliak: ,Harc-
ban a nemzeti muokdspdrt! © — _El&-
re szocidlistdk!" — _Vildg proletdriai
egyesiiljetek !* *

A renddrségen egész délelott foly- |
tak a kihallgatdsok és letartdztatottak |

Mussolini és Nincsics mult pén-f
teken folytattdk a nemzetkdzi helyzel
birdlatdt és megvilattdk azokat kérdé-
scket, amelyekben a két crszdg szoros |
egyiittmiitkddése lehetséges volna.

Nincsics a mult péntek este a|
svdjci Montreauxba utazott, ahol csa-|
lddja tidiil és mdrcius 2-dn- Pdrisba
ment, hogy a népszovntségi iilés elott

A Ly

Je vsze mogocse ?!

Na nas artikulus, napiszanoga |
natom meszti dnéva 21. Il. 1926, v/
8. broji nasega liszta, szmo dobili
szledécsi popravek:

»Ni res, da je proga iz Murske
Sobote v Gornjo Radgono daljSa ka-
kor pa proga iz G. Radgone v Mur-|

Nincsics Jugoszlav-olasz egyiittmiikOdésrol
targyalt Mussolinivel.

ellen ldzaddsra és a tdrsadalmi rend
elleni szovetkezés, valamint hatdsdg
elleni erdszakra vallo szdvetkezés miatt
indul meg az clidrds. Megdllapitotia a
renddrség hogy a Vdgiék nagyon élénk
agitdciot folytattak és abban résztvett
egy ismerctlen egyén is, aki az ulobbi
napokban gyakran megiordult Vdgiék
buvéhelyein,

Az Oktagonon, Appanyi-téren és
mds forgalmas uccakercesziezddéseknél
nagy rendéri és katonai kirendeltség |
volt egész nap elhelyezve magasrangu
rendortisztek  parancsnoksdga  alatt
semmiiéle incidensre azonban nem ke-
ridlt sor, mert Vdgi hivei ne kisérelték
me a liintetést.

A rendori késziiltséget ezért este
hat drakor megsziintették,

Brianddal tandcskozott.

Nincsics elutazdsa elott harmad-
izben is tandcskozott Mussolinivel és
dllilolag  megdllapoddst kotott  vele,
hogy amennyiben Austria Németorszdg-
hoz akar csatlakozoi, Olaszorszdg hoz-
zdjdrul az osztrdk koztdrsasdg folosz-
latdsdhoz. Az olasz lapok szerint a
megdllapodds nem hatdrozott hangu.

sko Soboto, ampak res je, da je od-

daljenost v obeh smereh ednaka in
pravilno izmerjena.
Ni res, da je vozna karta iz

Murske Sobote do Gornje Radgone
zaralunana po Sestnaist Dinarjev, a

Broj 1l. Szam.

ona iz Gornje Radgone v Mursko
Soboto po Stirinajst dinarjev, ampak
res je, da stane direktna wvoznal

karta tako iz Murske Sobote v G.
Radgono, kakor tudi iz Gornje Rad-
gone v Mursko Sobotv Stirinajst din.
Ako je pa potaik plaal iz Mur-
ske Sobote do Gornje Radgone 3Sest-
najst dinarjev, ni zahteval direktne
vozne karte do Gornje Radgone, ka-
tero bi tudi dobil, ako bi priSel pra-
votasno k blagajni in zahteval di-
rektno karto.*
Nad&elniStvo Z. postaje M. Sobota.

*
® *

— Kaksa centrala.

— Szemeniska ali kaksa.

Ali, idi k trisztO kordtom. Tii
je gucs od elektricsne centréle, stero
scséjo goszpOdje okdli »Novine v
Beltinci gori posztaviti.

— Ej, ne daj sze v6 szmehati!

- Na na, ti neverjes, pa sze ti
to szmé vidi.

— TO sze mi ‘ze nevidi za
szmeh, ali té szam sze malo né raz-
pocso od szméja, gda szam premind-
cso nedelo czteo v Klekl-novi novinaj,
ka — praj — centralo scséjo delati
v Beltinci za elektricsno szvécso.

Ja pa tiidi bode, znas !

— Na na, vém ti pa tiidi veriem
szamo ka je moj sészt lét sztar szi
nek tak vzeo vo z-1¢ novin, ka té
goszpOdje ali vkiiper zmésajo elek-
tricsno centrdlo z kaksim szeminariu-
ma centrdlov, ali z cérkvenov centra-
lov, ki nyim ravna politicsno delo za
piispdke, né pa za ndrod, ali nevéjo
to ka je ta centrdla ‘ze tak v Fal-i
odkec dobi vod tiszti, ki ga nardcsi,
ali pa zaistino scséjo kakso elektrics-
no centrdlo naréditi na vetrnice, kak
je t0 moj sésztleten Stevek klapotec
narédo na sztrehi.

— Ti Tinek szi ze pa na frgo-
liji. Ali nevés ka sze szvét okoli Bel-
tinec obricsa i tdk Prekmurja szredi-
na tidi tam.

~- Ja, Toncsek, szkoroda ka bi
ti vervao, 4r je Beltinszka fara né
dalecs od Csrensovszke, sze je na-
lekci centrum v ‘Beltince preszelo,
ali od tisztoga hipa, ka szo Csren-
sovcsarje taksi glasz poszlali v Beo-
grada parlament, ka praj z kdveti ne-
ravna tiszto llidszivo ki ji je odébrala
nego nyiva cérkevna visesnya obldszt

stero v parlamenti zasztOpajo i zago-
varjajo, ti vecs nemrem vervati ka bi

sze centrum nase krajine v Beltince

mogao preszeliti. Vendar pa mi zna-

' mo csi ,Novine* né, ka elektricsna

centrala tam jeszte, gde je Fdla i od-
tisztec mi tak léko kipimo t0k kak
mi scsémo. Csi pa té¢ kakso driigo
centrdlo miszlijo, te sze pa naj
mantrajo, ali naj poglédnejo kaksi
lekszikon.

— V tom pa mas ti isztino pa .
tvoj sészléten szin. Zdaj sze 'ze jesz
tiidi morem szmejati i escse edndk
precst¢ém té novine, gda me -zema
szvadi.




Satrdn 2.

MORSZKA KRAJINA — MURAVIDEK

14. marciusa 1926.

Foldosztas.

— Irta ; PREK MORIC. —

A f8ldosztds kérdése igen érde-
kes, és mindig aktudlis Manapsag gaz-
ddtlan  foldteriilet nincsen; minden
hantnak, minden rogpek van 18rvényes
tulajdonosa, gazddja, aki azt birtokdban
tartja s lehetdleg a legcélravezet&bb
gazddlkodds utjdn hasznositja. A fold
adja az emberiség szdmdra a mioden
napi kenyeret s mivel sokan vagyuak,
nem szabad megengedni, hogy egy
talpalatoyi termd fold is meddé marad-
jon. Ookényt el6all a kérdés, hogy
— kié legyen a fold ? Kenyeret min-
denki eszik, tehdt mindenki maga ter-
melje a napi betevd falatjdt ? ? Ez nem
lehetséges. Az embereknek foglalkozdsi
dgak szerioti elosztoddsa ezt lehetetlenné
teszi. Példdul a gydri munkds az nem
miivelhet fdldet sem pedig a hivatal-
nok stb. Tehdt legyen a fbld azoké,
akik kizdrélag annak megmiivelésével
foglalkoznak, a gazddké, a foldmiveldké.
Ezek a foldbirtokosok, akik kisebb vagy
nagyobb gazdasdgukban hivatva vao-
nak arra, hogy az emberiség szdmdra
a sziikséges kenyeret -elddllitsdk. Na-
gyon természetes dolog, hogy kisgaz-
dasdg kevés kenyérmagot, — nagy
gazdasdg tobb kenyérmagot produkdl.
A kicsi gazdasdgoak taldn nincs f6lds-
lege, a nagynak azonban van, s ebbdl
a foloslegbdl jut azutdn azoknak, akik
nem termelnek, Iévén mdssal elfoglalva.

Mikor a vildghdborunak ugy
ahogy vége lett s a sok fdradt ember
hazatért, ki egészségesen, ki megrok-
kanva, ki oyomorékon, az akkori le-
ziilldtt viszonyok kdzodtt bizony alig-alig
tudott igen sok elhelyezkedni, mihez
kezdeni% Foélvetddott tehdt az az idea,
hogy ezeknek, akik wugy is a haza
rogéért kiizdottek, amennyiben rd van-
nak utalva, részben jutalmul, részben
pedig hogy megélhetésiiket maguk
biztosithassdk, foldet kellene adoi. A
kérdés megolddsdt, mint arra hivatott
tényezd, az dllam vette kezébe, Mint
hogy pedig minden egyes birtoktestnek,
kicsinek és nagynak egyardnt megvolt
a térvényes birtokosa, félmeriilt az a
probléma, hogy az dllam honnétt ve-
gyen a font emlitett célra foldet ® Mds-
honnan npagyon természetesen nem
lehet, mint a nagybirtokbdl, Hogy ez
keresztiil vihetd legyen, tehdt a fold
tulajdonjogon valé birtokoldsdt kellett
uj alapokra fektetni, vagyis a foldbir-
tok reformot kellett prébdini. Erre al-
kalmasnak ldtszott az a sok nugybirtok,
hitbizomdny stb., melyek az uj dllamok

megalakuldsakor uj elhelyezkedést
nyertek, vagyis mdr most egyik dllam
' keretébdl a mdsikéba mentek dt, 6l-

lehel, a birtokok tulajdonosai egy mds |

dllam polgdrai maradtak. Ezek a nagy-
birtokok Ooként ldtszottak arra a célra
. kindlkozni, hogy kielégitsék azok igé-
oyeit, kikoek foldjiik egydltaldban nin-
' csen, vagy csak igen kevés. Az dllam
tehdt rdtette a kezét ezekre a nagy-
' birtokokra, s 16bb helyen megkezdte a
foldosztdst, néhol pedig csak szekvesz-
ter ald helyezte s nagybirtokokat, hogy
alkalomadidn, ha mdr az agrdr torvény

jon readelkezésére.

Hogy mind nagy fontossdgd ez a
ez a torvény, mekkora megfontoldst és
koriiltekintést igényel, kitinik abbdl,
hogy még mindig nem voltak képesek
6 év alatt ugy megszerkeszteni, hogy
reményleni lehetne azt, hogy a hozzd-

Elektrifikacija M. Szobote i Prek-
murja. M. Szobota je po szvoji poob-
ldscsenci, szporazumno z obcsinami
Ljutomer, Ormoz i G. Radgonya,
premindcsi tjeden z Falszkov elekt-
rarnov pogodbo szklenola i podpi-
szala za napeldvo elektricsnoga toka.
T4 pogodba je preci vugodna, gerent
M. Szobote g. Benko je pa obednim
zavezao driizbo elektrarne, ha med
trémi mészecami vszdka obcsina M.
Szobotske okolice za t0 céno Iéko
dobi elektricsen vdd i pod témi po-
gbjami, tiidi je priskrbljeno. ka vsze
obcsine vu tom vrémeni brezi véme
léko notri pripelajo za td napeldvo
potrében materidl Vesznicsarje, naj-
mre v bli'znyoj okolici Szobote, ki
napredilvati scséte vérsztveno i kul-
turno, poniija sze vam prilika, neza-
miidte je. V tomtali sze obrnite na
obcsinszki urad M. Szoboto za tandcs,
po sterom ed:m szkiipen gyiilés na-
pravite, pri steroj priliki naj bode
navzocsi zasztopnik elektrarne, na
sterom szi pogucste vsze pogdje. V
ednoj liniji le'zécse « besine naj  bi
sze szporazumno pogajale, ar tak fa-
lé pride napeldva. Edndk kosta pé-
nize, gda sze notri dela vod, ali po

tisztom je szkoroda ksenki poszvét,
zahvdlnoszt decé-decé pa bOde ne-
zracsunliva.

— Razglas. DrZavna borza dela v
M. Soboti i5¢e velje Stevilo gozdnih
Sumsko upravo na

delavcov za Kr.

A Z élhetetlen.

Irta: K. V.,

Adorjdn Ferké teljes tudatdban
van hivatdsdnak s ha valaki, ugy 6
bizonynyal kifogdstalan magdnzé volt.

Tehdt nem &-e az, ki legtobb
joggal remélhetett, Ki tehdt, ha még
6 sem?

Olyan elbizakodott dnérztettel jdrt
kelt a szinfaalk labirintjében, mint a
régi i6 vildgban egy Otho a Nero ud-
vardnal,

O hozott bokrétdt, bonbon-t,
szép szavakat eg maga, s6t még rdadd-
sul dirigdlt egy rakds claqueurt és
megvdsdrolta az ujsdgirckat is.

Nos, Elvisa (sax newd maradiai
hideg, hiszen mint a zubhatag ugy el-
elepte e sok mindennel Adoridn. Meg
kell kédolnia, akdrminnek tulajdonitja
is Adorjdn dldozatkészségét, a mely
lehet hizelgés, gydngédség, szerelem,
s nem gyanusithaté j6sdg, mely jovo-
l‘t biztositja.

Lehet t3r is, melybe a maddr be-
lerdpiil. Mindenre, csak erre nem gon-
dolt Elvira, Nagy kdr. Egy szinésznd-
nek mindig vigydzoi kell. Tort Idini
ojt is, a hol a szerelem gyaoutlan
arccal, édes szavakkal vagy halgata-
gon, csak néha-néha lopva kiildott te-
kintettel 1ép fel.

A tapasztalatlansdg nagyobb mii-
veezndt is legdrditett mdr a magas

aztdn oyakdt szegte.

A szdzkezii tigyeld
mosollyal biztatja a
Adorjdn urat, hogy Elvira miadjdrt el-
végzi a jelenésél, s aztdn a felvonds
végeig nem kell ismét megielenni. —
4’.: .‘.:fa!;“n kﬁl.{ 55”\.156, aultu,;(i.
vetgéld kardalnokndk tiszteletteljes ho-
dolattal dllanak félre Adorjdn ur el6tt
ki sovdrgé tekintettel nézi a szinpadon
énekld miivésznot. A monoklijdt is fel-
teszi, hogy jobban ldsson.

Hogyne, mikor oiyan igézd. Szép
romanceot énekel; kezdetben kacérkod-
va tekint hol jobbra, hol balra, lemo-

leereszkedd

1
uv-

végleg készen less, elég foldbirtok 4li- |

fazdtt érdekeket minden irdnyban ki-/
[ o=

Glaszi—Hirek.

Olymrél; ugy, hogy az iszonyu bukds |

tiirelmetlenkedd |

elégiti. Nagyon megfontolandd, hogy |
hol mennyi birtok osztassék fel és Kki-|
nek mennyi adassék beldle és miad-
foltételekkel ? Ebben a tekintetben
| 4ltaldnositani nem lehet. mert az igé- |
nyek egy és mdsik helyen teljesen el-|
térék lehetoek Példdul : nem lehet
minden esetben megokolt, hogy egy
i6l kezelt és kifogdstalanul felszerelt
nagybirtokot feldaraboljunk, mikor eset-
leg azt a kdroyezd koriilmények sem
ki:dnjdk. A nagybirtokbél csak anoyit
kellene elvenni, a mennyire fdltéileniil
szilkség van a jogos igények kielégité-
sére. Kdnnyelmiien nem szabad a {dld-
del bdnni, mert ez megboszulia magat
s a kdrt a koz is megérzi. Lehet vala-
kinek annyi foldet adni, hogy €éhen
halhat mellette, mig a mdsik sokkal
kisebb darabon tisztességesen megtud
élni.

(folyt. kov.)

Bledu, Delo se bo oddajalo na licu
mesta v nedeljo, 28. marca ob 9 uri,
in sicer v 15 partijah. Akordanti, ki
na delo reflektirajo, naj se zglasijo dne
24. marca pri podpisanem uradu, kjer
seiim nazoani podrobnejfe podatke.
DrZ. borza dela v M. Soboti, 12. marca
1926.

— Prijateljem sokolstva !
Sokolsko drudtvo v Murski So-
boti je tekom 5 letnega obstoja
v gmotnem oziru Ze tako dale¢
napredovalo, da si je Ze nakupilo
stavbiS€ za lastni dom. Vsestrans
ko uspesen razvoj drudtva v Mur-
ski Soboti je mogol edino le te-
daj, ako ima drudtvo svoj lastni
dom. Da ta cilj Cimprej doseZe-
mo, se obratamo do vsch prija-
teljev sokolstva, do vseh onih,
ki ljubijo na$ narod, naSo drZavo,
da po svojih mo&eh prispevajo k
fondu za zgradbo doma. Da ne
bodo ostali darovatelji nepozna-
ni poznejdim rodovom, se je od-
sek za zgradbo druStvenega do-|
ma odloCil, da ohrani imena da-
rovateljev v spominu na sledeci
natin: 1.) Kdor daruje en kamen
po 5000 vin., tega ime se vreZe
kot ustanovitelja v mramornato

solyog a karmesterre, ki izgatottan

veri az itemeket, aztdn a minl a8 ro-
mance mindig inkdbb andalgé lesz,
lassan-lassan mintha Ontudatdt vesz-

tené el, merengve tekint maga ¢lé, s a
végsd hang mintha lelket vesztene, el-|
hal aijkain, Feleudu! a taps, Elvira
magdhoz tér, meghajtia magat és
pajzdoul kifut.

— Bravo picikém. Ez aztdn csi-
nos volt.

De mit jelent ez? Mitha Elvira
' ma nem voloa eléggé halds az elds-|
merésért. Kedvetlen, mitha valaki bdo-
| totta volna; kezét nysjtja ugyan, ha

nem olyan hidegen, érzéketleniil, Ador- |
jdn ur nem emlékezik, hogy valami
olyat tett volna, a mi sérthetné a|
miivésznol, s csoddlkozik e Kkiilonos
magaviselet felett.

Elvira nagyon sajndlja, bocsdna-
tot kér, de igazdn nem tudja okat adoi.
Taldn valami eldérzet nehezedett a lel-
kére, de 6 ma olyan nem 6l érzi
magdt.

' korb6l most nem kér, mert aztdn nem
-

— Legaldbb egy darabkdt, kis
| ezivem

— Jol ven, de csak egyet.

— lgy ni. Ne ldssa mdr hara-

spominsko plo3Co, ki se bo vzi-
dala v notranjosti doma na vid-
nem mestu ter se bo njegovo
ime vzidalo v temeljni kamen.
2.) Kdor daruje kamen po 1000
Din., tega ime se vzida v temelj-
ni kamen ter obenem vpiSe v
spominsko knjigo, ki se bo v to
svrho otvorila. 3) Kdor daruje
najmanj en kamen po 100 Din.,
tega ime se vpiSe v spominsko
knjigo. Prijatelji sokolstva Zrtvujte
po svojih mo&eh za zviSeno so-
kolsko stvar. Oni, ki pridejo za
nami, Vam bodo hvaleZni za Va-
§e darove. Prihodnji teden se
bodo nabirali prispevki po Murski
Soboti Cenjeno ob&instvo vljud-
no prosimo, da prispeva vsak
pri svojih moleh. Odbor za
zgradbo sokolskega doma v
Murski Soboti dne 11 marca 1926,
Nacelnik Dr. Franjo Farka§ sod-
nik. Tajnik Leopold Armi¢ geo-
meter.

- Revizija v obesinszkom wuradi v
M. Szoboti. Po zddnyi dogodkaj pri
hiznom vértiivanyi M. Szobotskega
obcsinszkega urada ki je doszta je-
zér dindrov kvara narédilo za obcsi-
no, je dnesz obsztojécse obcsinszko
voditelszlvo natdé nagnalo, ka szo od
velikoga ‘zupana z Maribora ednoga
racsunszkoga szvetnika (szamtanacsos)
proszili doli, ki zd4 vsze racsune od
1920 leta napré revidéra. Kaj taksega
bi nisternim vesznicam ftrbelo posz-
lati, 4r nerédnoszt vecs mesztdj
jeszte, né szamo v M. Szoboti

— Jablanove cepike szo ze prisle i
vecsinoma szo tiidi raztdlane za tiszte
ki szo je nardcsili. 450 falatov »Bobo-
vece pa »Kanadkac je pa v kopano v
ogracsek spitala, gde sze bodo tdlale
med interessente v poundélek 15, i v
szrédo 17-ga t. m. od 9 do 12 vdre
za kotrigo driistva za céno |4 dinarov
za falat, za nekotrige pa po 18 din.
falat. Potisztom sze vecs nebodo tdlale,
zdto zdaj naj vszaki poniica priiiko ka
nebode keszno i zamanszke to'zbe.

— Szprotolésnyi tecsdj v dr'zavni

goricaj toda v szadovnydkaj sze bode
obdr'zao (za ndsz Prekmurce najpri-
licsnese) pri Kapeli (Kadainci) od 22.
do 31. mdrca t. 1. Delavni program za
tecsdje je szledécesi: 1) vesenyé za go-
jitev. amerikanszki i domdcsi vrszt
trsztja i szadevenoga drevia; 2 ) zbera
i priprdvianye zemliscsa za gorice i

Kd8sz0ni szépen a virdgot, meg a
cukorket is; a virdgot majd naza viszi,%
pohdrban megorzi szépen, — a cu-

tud énekelni. :

Adoridn ur most még jobban
csuddlkozik. Nem emlékszik, hogy ed-
dig a miivésznd félt volna a cukortdl.

gudni kezdtem, de most kibékitett.

Oszintén szélva azonban Adoridn
ur nem békiilt ki egeszen. A miivész-
no keblén egy rdzsa viritott, mely nemi
tiint el onnan, hogy az 6vénok adion‘
helyet, a cukorkdt is miatha a szinpa~{
don egy kis gyermeknek adta volna
oda — 6h itt valaminek torténni kel-
lett. Meg kell tudnia, kogy ki az al
vakmero, ki mellette elsobbségre me-
részel concurrdlai,

(Folyt. kov,) |

1
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sztrdn 3,

szadoveno drevje; 3.) priprdva materi-

nulmdnyozzdk a vicindlis vasutak dt-

azt a jogot, hogy a kornyékbeli falvak

dla za ceplenyé trszta i szadovenoga vételének lehetdségét arra vonatkozd- is abban az drban és feltételekkel kap-
drevia; 4.) ceplenyé i prakticsno zvrsd- | lag, hogy a viciodlis vonalek az dllam hassdk meg a vezetéket illetve dramot

vanyaraz licsni form ceplénya, po steri megvdlisa. Ez ioképp azért van, hogy mint azt Szobota kapia,

formaj sze cepi trsztie idrévie; 5.) sza-
jénye trsztia i szadovenoga drévia na
sztdlno meszto, i nyi oszkrba v prvi
l¢taj; 6.) obrezdvanye i gnojitev trszija
i drévia kordne; 7.) od peronospore,

r
l

a folyamatbaa 1évé vasuti tarifdk le-
szdllitdsdt a vicindlis vasutak megvdl-
tdssdval egyOntetiivé tegyék. Miniszter-
kdzi kiilén bizottsdg tanulmdnyozza a
vicindlis vasutaknak jdré tartozdsokat,

oidija i grozdnoga zavijdcsa i bojiiva- mely bizettsdg munkdidval hamarosan

oya priti tem skodlivcom; 8.) zatird- végezni akar,

minekutdn a helyiér-

vanye smaraice delevdra itd. i precep- | dekii vasutak tulajdonosaival megkez-

lénye szadovenoga drévia. —
tdljemdlec tecsdja dobi krvarteo
doévno 10 dindrov, pripomocsek
hrdno. Zvon toga pa dobi tiidi nakon-
" ci tecsdja, dobri vucsenci, cepilno
skér, Tecsdji szo namenijeni za kmetske
i vancarszke decske (negledics na
sztaroszt), tiidi pa sze I¢ko vcsijo drii-
gi interessenti, te pa szamo na lasztne
sztroske. Priglasziti sze je do 18-ga

i

(glavarsztvo) oszebno ali piszmeno, ali
pa v nasem reditelsztvi.

zobni atelier premesztil v Hart-
nerovo hiso.
=

— Foldmives iskola Raki-
csanban biztositva. Mint érte-
siiltiink, az allami koltségvetésbe
600 000 Din tudatott be, mint
els6 részlete a rakicsani foldmi-
ves iskolanak sziitkséges
riittett kisajatitasi osszegére, egyut-
tal a kastély megvaltasara is. Eb-
ben lesz elhelyezve az annyira
szilkséges (kiilondsen Murszka-
nak tejellatasara) foldmives isko-

biztositva van.

solini. A dolnja lendavai polgari
iskola igazgatdja az evangelikus
valdsu tanuldk hittan konyveit
elkobozta, mert azok magyar
nyelven vannak irva. Az igazga-
tonak ezen er0szakos eljarasp —
melyet talan  hazafias“ felbuz-
dulasaban kovetet el szerényvéle-
ményiink szerint jogtalan. Ezek a
hittankonyvek magasztos célt szol-
galnak, tehat, ha azok a

békében hagyandék. llyenek utin

egyesek Prekmurjének Horvitor-

toz6é erddségexbdl kitermelt tiizi-
fat a mostani tulajdonos, a zag-
rebi Janekovics cég Prekmurjébdl
el akarna szallitani. Mivel

rendelkezik, ezért mozgalom
‘termelt tilzifa elszallitisa megaka-

vic pridogi figyvéd egy monstre
kérvényt nyttoit be siirgdsen az
erdbiigyi miniszteriumhoz, melyet
a dolnja-lendavai korzethez tar-
toz6 kozségek lakodsai irtak ~ala,
kérve azt, hogy az itteni tiizifa-

engedtessék meg.

--- Vicinalis vasutak allami 4tveé-
tele. Vasutiigyi minisztériumban ta-

— Heimer Oszkar je szvo’

tanulé
- anyanyelvén vannak irva, akkor

ne csodélkozzék senki azon, hogy

szaghoz val( csatoltatasat 6hajtjdk !

— A volt Herceg Esterha-
zy erdOk tuzifaja. Hire jart
annak, hogy a volt h. Esterhazy
dolnja-lendavai uradalomhoz tar-|

most
Medjimurje is kevés tizifa felett
in-
dult meg oly célbél, hogy az itt

dalyoztassék. E célb6l Dr. Sla-

ak vasuton vald elszallitisa ne

marca pri szreszki kmetijszki refarenti |

foldte- |

la, mely evvel az osszeggel mar|

— A dolnja-lendavai Mus-

i
|

lamosmiivel, mely egész

Vszdki | dodnek a kozvetlen {drgyaldsok.

— Helyzet a tojas piacon. Az drak

za| a szembetiind tulprodukcié miatt tovdbb

estek. Vdsdr'dsi drak a tojdsnak az or-
szdg kiillonb6z6 részeiben drb.-ként
75--85 para kozott mozog, némely
helyen azonban 5() pardért is kaphatd.
Orszdgunkbol Svdjc és Németorszdgba
van nagyobb kivitel, de 4ltaldnossdg-
ban nagyobb a kindlat mint a kereslet,
azért az drak is kedvilk szerint dlla-
pitidk meg. Eme két dllamba 145 - 155
svdjci frankért kell el egy ldda tojds
(Egy svdjci frank 10 Din. 96 para).

Gazdasagi konferenciat hivtak
Ossze a novisadi gazdasagi korok f.
hé 21-ére, melyen mds iigyek mellett
dlldst foglalnak a mieldbbi adotorvény
egységesitése mellett. Ugyldtszik ezek
sem biznak eléggé az uj egységes
addtdrvényjavaslat egészseges voltdban.

— Uj szeszmerési szabaiyrendeletet
terveznek a  beliigyminisztériumban,
mely szabdlyozni fogja annak kimérési
lehetdséget korcsmdban és  kereskedé-
sekben. Eszerint a kimérési engedély
elérhetésére az illeté kozség lakossd-
gdnak szdma is mérvado lesz. Ezl
tervet a vendiglos egyesiiletekaek
tdmogatni kellene,

— Uj gerent. BalaZi¢ Istvdn Beltinci
eddigi gerentjét a iGispdn ebbeli 4dlld-
sdtol felmentette és helyébe gerentté
Baligdcs Istvdn nevezett ki gerentté.

is

— Veéglegesitett tanitoi allasokra ki-

irt palyazatok Prekmurjéban: Brezovci,
Kuzdoblana, M. Szobota, Szerdica és
Dolnya Bisztrica. Mindaz 6t iskoldndl
igazgatd tonitéi dllds van iiresedésben,
melyre a kérvényeket mdrc. 31. kell
az illetékes jdrdsi tanfeliigyeloségnél
benyuijtani,

— Kazaltiiz. F. ho 9-én este fél 8
6ra tdjban kigyuladt Cipot Jozsef polo-
nai gazddlkodé szalmakazalja. A szal-
ma leégelt ugyan, de mert hamarosan
vellék észre, a neki feszitett munkdnak
kdszonhets, hogy a tiiz tovdbb nem
terjedt. A tiiz gyujtogatdsbé] eredt.

— Pucinci ev. kbzgyiilés,
napirendjére a gyiilekezet mult évi zar-
szdmaddsa volt kitiizve f. hé i1-ére,
nem volt megtartva, illetve az egyhdz
alkotmdnydnak 39, és 43. §§-ai alap-
jdo, és 23. § jogan a gyiilekezetoek

egyik tagja inditvdnydra a kozgyfilésé-
nek t6bbsége a gyiilés feliiggesztését

hatdrozta el s a kdvekezd kozgyiilés
napirendjére feliigyelé vdllasztdst ren-
delte el, mindaddig zdrszdmaddsok nem
tarthaték meg, mert feliigyelé nélkiil

nem ldlja eléggé megvédve a gyiileke-
zet tagjait.

— Heimer Oszkar fogészati
miltermét a Hartner féle hazba
helyezte at.

— Kosségi szdmadasok felalvizsga-f

ldsdra egész 1920 évig visszamendleg
a maribori fdispdntél egy szdmtand-
csos érkezett M. Szobotdba, mely az
utébbi idokben napfényre jott sikasz-
tdsokkal kapcsolathan vélt sziikségessé.
Tobb vidéki kdzségre is rdiérne egy
ilyen szerény revizijd.

— Villanyvilagitas iigye M. Szobota-
ban diillére jutott. Hétion irtdk ald a
megbizottak azt a szerzodést a Fali vil-
Prekmuriéra
elegendd dramot szolgdltata volna ki-
épitését biztositja. M. Szobota kikiildot-
tei egyuttal kibiztositottdk maguknak

al

melynek |

amennyiben
| hdrom hénapon beliil a kozségek azt
’ kivdnndk. A kozségeknek egyuttal az
| a kedvezményiik is megvan, hogy a
bevezeltetéshez sziikéges anyagot is
| ezen idén belil vdmmentesen hozat-
hatjdk be ausztridbél, a murszkaival

egyben, Minden haladni akaré ember- |

nek fel kell ismernie a villany nagy

értékét  és olcsdsdgdt ugy a
vildgitds mict gazdasdgi és ipari téren
tehdt remélni véljiikk, hogy még falu
sem fog akadni mely ezt az alkalmat
meg ne ragadnd. Kulturdlis és gazda-
sdgi haladdsunknak ez is csak egy
| jelentds lépése lészen. Kozelebb eso
falvak azért mdr most, tdvolabbiak pe-
dig ha nincsen elegendd enyagi erejiik
késobb feltétleniil kell hogy bevezette-
sék. Felvildgositdsért az érdekelt
vak forduljanak a m. szobotai kdzségi
hivatalhoz s a tdrgyaldsokhoz haladék-
talanul gyiilienek &ssze. A modern
gazdalkoddsnak is ez egy fofeltétele.

VESZEK

|1 drb. lisztszitat (cilindert) 4
'méter hosszut és 1 méter
széleset. (janlatokat az ar
allapotanak megjel6lésével

kérem ,VODNI TNUN v Pu-

cinci* kildeni.

Uzlethelyiségnek
cs 1rodanalk

valé helyiség kiad6 a fOutcaban,
Bévebbet zv Dr. GEIGERNE-nal
Murska Sobota.

Blanye late, stafline, vap-
no, cement, kaktiidi vsze-
féle kolenidlno i specerij-
szko blago najfalésoj céni

oddava -

HEIMER SAMU

v. MURSZKI SZOBOTI

(na voOgli, kak sze na ‘zeleznico
ide.) Kolodvorszka vilica.

Szaholje i szaholice

ki znajo sivati ali nevéjo k-
coj rezati, ali pa vszi driigi(e)
ki sze sivanya i k-coj réza-
nya navcsiti isztinszko scsé-
jo, sze po najmodernésem
szisztemi, naj sze priglaszijo
pri: RAJBAR LACI i ERZSI
v Nemcsavci p. Martjanci, ki
szta po vecs Iétnoj prakszi
vezdaj prisla z-Gradca. Pla-
csilo po dogovori.

Fizetopincér
- D. Lendava legforgalmasabb

vendégl6iében azonnal fel-
vétetik. Jelentkezni lehet:

KUHAR ISTVANAL Markisevci.

{

fal- |

K

;:'tr;*n."-; ODDAVAM .
‘fk{;‘ 25 rdzni Norvéski mdrk za
wiivee, Din, 8.—, 50 rdzni Torszki pa

' za Din. 20.— Vszdki kipec

dobi veliki cénik k-senki. IZIDOR
STEIN ER najsztarésa trgovina z

mdrkami (stemplinami) BROD n/S.

VERSZTVENO.
Nas szadovnyak.

Krvava vus.

Krvdva viis je edna ménsa vis,

ki napddne vecsinoma nase jablane, li
' narécoma napddne tiidi griske, szlive
i kitice. T4 skodliva sztvdr je v nasoj

kroglini — "zalosztno — prevecs mocs-

' no razsirjena i narédi nasemi szadov-
nydkov — lasztnikom obcsitno skodo.

Vszdki cslovek jo gotovo poznd. Na

veji, kaktiidi na ranaj sztéble zapdzi-

' mo léko ménso ali vékso bélo kosz-
] matino. Csi t0 koszmatino rédno pre-

glédnemo, ndjdemo kak proszd debelo
erdécskasztoerjdve sztvari, ki na szvo-
jem zddnyem tdli noszijo tenko, bélo
vuno. TO szo krvdve visi. Csi je med
prsztdmi razmo‘zd‘zimo, pokd'ze sze er-
| décskaszto krvdvi szaft i odtoga sze
imendje nyi imé,
i Krvdva viis sze pa naszeli tidi
na korenyé tak globoko, kak globoko
| md mocs prihdjati zadoszta zrdka (ldf-
ta.) Na mldjsem korenyé¢ sze odoyi
narédijo kak graj debele gombe (frunte.)

\ Krvdva vis sze szilno hitro raz-
' mo'zdva i naprdvi od szprotolétja do
| jeszeni do sészt i escse vecs za-rodov.
To sze razmi, 2-edne szprotolésnye vii-
zi sze brezi oplojenyd zarédi na mili-
jone za-lege i je potdksem né csiida,
csi je drevie vcsdszi malokané bélo
odnyi.

Krvdvo viis ndjle'z¢ preprdvimo
| v jeszén, po zimi ali na szprotolétje,
| gda je né lisztja na drevji, ovak pa
tiidi célo leto, Vszdki 14 dni, ali kon-
csibdr edn0k v mészeci poglednimo
szddno drevje. Visi gnezdo, ki szo
bélo previecsene, razmdzemo z v pet-
roli, v arborin ali v spiritusz namocse-
nov cotov i je tak vmicsimo. Odcsiszt-
sena gnézda naj sze namdze z kOzov
od szlanine (speja), ka zasztavi, da bi
sze visi na tiszto meszto zndva na-
szelile. Csi szo sze pa viisi na kore-
. nyé naszelile, je potrébno drevie do
korenyd odkopati, visi vOposztriigati i.
na korenyé tobdcsni prdh ali vdpneni
prdh potrosziti (zivoga vdpna).

V novésem vrémeni sze proti kr-
vdvim visam, prOti rdzoim gbszancam
i driigim skodlivcam celd pripordcsa
"ze goraj navédeni ,arborin“, steroga
zdeldva fabrika ,Chemotechna“ v Ljub-
ljani, i sze dobi tiidi pdtom ,Kmetij-
szke drii'zbe“. Drévije more predvszem

persze osznajziti od majora, lisdja,
sztdroga liipinya i szkdrie, obrezati
vsze sziho i preghszto véje i vsze

vkiiper szezgati. Natd namdzemo z
pripravnim omdtom sztéble i debelése
véke z mocsnésov raztopaisov ,arbo-
| rina“; na pét litrov vodé sze vzeme
1 kg. arborina. Rdvootak sze nama-
‘zejo vsze rakove | drige rane. Dobro
je, csi sze par tiénov keszné, ali pa
' na szprotolétje robOvje té krdszt znd-
' vics do zivoga fino obrézejo, z cilom,
da rane lezé zacélijo.
Odraseno visziko drevie nameszto
1 mézanya skropimo z razrédcsenim ar-
| borinom z zatd pripravnev skropilni-
cov, kakse mdmo za gorice skropiti,
szamo z podugsanov za tO pripravnov
cevjdv. Té skropilnice pa moremo po
niicanyi preci dobro ocsisztiti, 4r bi je
' ovak arborinp rezrizao,
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| Rokopiszi, ki sze ne szhranijo i ne vrnéjo sz¢ Kéziratok, a mclyck nem adatnak vissza, ide

tao leta v domovini: 15 Din. zvin SHS. posilajo : Kiildcadok -

18 Din. v Ameriko 20 Din. Céna anonc | Reditelsztvo i opravnistvo  Morszka Krajina| M. Krajina szerkeszt iség  v. kiadGhivatal
za () cm: med textom i izjave | poszlunu| MARKISEY CI br. 20. posta MURSKA SOBOTA.

I50 Din reklime I'— mali oglaszi 0°7v Din.

i divek. Pri vecskrdt popiszt.

Postni csekovni racsun broj 12980,

Postatakarék szamla szama 12980,

Mc;,]gl(\ ¢ minden vasaroop  Eldfizetési  ara
U\\(dn\ru, belfaldéin 15 Dinar, kalidldre
, Amerikdba 20 Din. Hirdetési ar || cm.

m ¢ szovegkdzt ¢s nyiltiér 150, rendes
I'—, aprohirgetés 070 Din és az illeték-

Tobbszorinél engedmény,

————— —————————————————————————————————

e ————————————————————————— e 1

Proti fuzikladiji je né obesiitliva. |

|

Zdaj, prvlé kak drevie v mézgo |
pride je zddnyi csasz, ka drevie ob-
varvlemo pred telkovrsztaimi skodlivci.
To pa témbole, dr tiidi escse i doesz
vald tiszti zdkon po stesom sze obszd- |
di vszdki szadjdr, ki té visi nezadoszt-
no priprévla.

Telko sze je ze piszalo ino gi-
csalo od krvdve vasi i driigi skodliv-
cov szadovenoga drévia, vendar pa ne-
bode odvecs, csi ponovno opominamo |
nase szadidre na nédjpotrebnésa i szil-
nésa dela v szadovoydki z vezdds-
nyem szprotolésnyem vrémeni. |

|

Gruske.

Szolnograska ali kak jo|
tadi imentijejo salzburgovka je
rana l&tasnya griiska. Zori augusz- |
ta do szredine szeptembra. Prinasz
je povszédi dobro poznana, naj-|
demo jo tidi v najmrzlési legaj
i zemlaj. Pogbsztoma vidimo ve-
liko sztaro drevje z velikov, vi-
szikov i piramidalnov korOnov
Je priliiblena i dobra. V cepics-
nyekéaj dela lepe i rdvne sztéble,
ki netrpijo od mraza. Gleddcs
na lego je né& prebrdna szorta.\
Szdd je zamazane erjavorudécse
farbe, ima celd ‘zapnaszto, po-
raztopno mesz06, prav dobroga
‘zmaja. Pobérati moremo szad
par dni prvlé, kak bi popolnoma
dozoro. Nalehci sze odda i raz-|
posila.

Dobra Lujza ali tidi av-
ranka je l8tasnya griiska. Zori
sze oktobra meészeca. To celd
dobro szorto je imeniivao nyéni
odgojiteo Lengural z-Avraza po
szyojoj ‘zeni ,dobra Lujza.“ Dré-
vo raszté v mladoszti.celd krepko
i rdvno i dela l&po sztéblo i vi-
sziko, vdszko korbnov. Cvetje je
neobcsiitlivo. Gleddcs na lego i
zeml6 je né& prebrdna, tidi pri
na szeverni sztran obrnyeni szle-’
naj dobro raszté, ali tiidi v mrzli
legaj i v vsz& zemldj stero szo|
né presziike. V vicisi legaj, na
bre’znom, je escse edina szorta,
ki sze fobro obneszé. Poszebno
dobro rodi, rano i rédno. Podi-
govaszto belicsnaszti szad je
szrédnye velikoszti ali veliki. Ko-’
‘za je gladka, rumenkasztozeléna, |
na szuncsevnoj sztrani pa rudé- |
cse razmazana. Mesz0 je celd fi-
no, popolnoma raztoplivo, pre-
‘zupnatno, celd prijétnoga ‘zmaja.
Pobérati je preci rano moremo.
Dr'zi sze kakse stiri tjedne. |

Viljamovka (Vilmos-korte)|
je rana létasnya griiska. Zori sze
od konca auguszta do prve dni
szeptembra. Gledocs nyé lege i
zemlé ne ‘zelé doszta, raszté po-
vszédik. Rodi prav rano, celd
obilvo rédno. Poszebno je dobra
za precep.dvanye sztari drev.

Szad je veliki, rumenkasztozeléne
kd'ze, ki je keszné szvetloruména,
vesaszi nikelko rudecskaszti, pi-
 kaszti i erjasztoflekaszti.
raztoplwo i szafticsno mesz0 je

' poszebno finoga, disécsega ‘zmaja.

Berimo szad po malom faki, kak
posztane k6'za rumenkaszta, da
sze drzi vecs tjédnov;
pobrani pa posztine melnatni.
Majo je za najbOgsa rane griis-
ke, i je za nasztolni niic najpri-
mernési.

Lépi Boskop ali tiidi Bos-

' kovka je jeszenszka griiska. Zori
' sze od oktobra do

novembra.
Roditi zacsne za mali cajt i bo-
gato. Dobro raszté tidi i v ve-
terni legaj i celd v sziihoj zemli.
Veliki, ali prevecs veliki, do tik-|
vene velikoszti, szad je szvetlo-
rumeni, erjaszti fino piknyaszti.
Belo meszo je szafticsno, raztop-
livo (olvado), szladko ino prijét-
no disécse. Ta szorta je imenit-
na za nasztolni szad i za trgo-
vino.

Francuska (napoleonova)

maszlenka (Napoleon-vajkorte)

je jeszenszka griiska. Zori oktob-
ra do novembra. Raszté v vsza-
koj zeml¢, poszebno pa na top-
loj legi v zavitji. V cvéti je ne-
obcsiitlivo, r odi pa celé obilno.
Szrédnye ‘veliki szad
zyoncsaszte forme, je rumenkasz- |
tozeléni, brezi rdecsnce, jako er-|
|aszt0pxkd<ztt Bélo meszd je fi-
no, celd zupnatno i zacsinyenoga
dobroga zmaja.

(Nadaljavanje pride.)

IKIN Q]

v Murski Soboti.

V NEDELJO 14. méarciusa
popoldne ob 3, zveler ob 8 uri

STRAHOTE MORA

Drama u 6 C&inova.
Tvornica: EMELKA - FILM

MUNCHEN.
U glavnoj ulozi:

CART de VOGT i HELENA
MAKOVSKA.

Die Schrecken
des Meeres.

VSTOPNINA: Gornje loZe 12 Din.,
spodnje loZe 10 D., in Il prost5 D.
Lastnik kina GUSTAV DITTRICH.

B BT IR CO 5. 30 W PN T

Celo,

keszné‘

Tr'ztvo.

Blago
LJUBLJANA: marc. 12,

Aru.

BENKO: marc. 12.

znacsilne | |

1 kg. M. 1. 1. prima|
Bikov.) Bika '» 7 750 8— 850
Tehcel 20sz6 5 T— 750 8— 8§50
Kra\e"”Tehén S 1°50 3— 5 - 6'—|
Teoci I Boriju | 7°— 950 11’
Szvinyé—Sertés 14 - 16
Médszt 1-a— Zsirl-a. 28— 35—
Zmocsaj--Vai 30—
Spé—Szalona . * 25-
Belice—Tojds 1 drb. 0.75

Pénezi — Pénz

1 Dolldr . . D. 5630
100 Kor. Budapest » 0078
1 Schil. Becs > §—
1 Kor. Praga > 168 |
1 lira s 227
Ziirichben 100 Din 9.155 sfrk.

LEGJOBB \

regények

magyar nyelvben
mar hasznalt allapot-
ban, rendkiviili olcso

aron kaphatok.

Csaladok

részére szorakozasnak

Uj ld K
BORSSZEM JANKD

kaphato:
I. HAHN

papirkereskedés¢ben
MURSKA SOBOTA.

Kereskedelem. VELEPOSESTVO

100 kg. Psenica—Buza Din. 300—
> » 'Zito—Rozs > 200~
» » Ovesz—Zab » 180—
» » Kukorica 150—
» » Proszo—Kaoles > 215— |
» » Hajdina > 260 —
> » Szend-—Széna > 72:50
» » (raj—Bab csres. » 300 —
» » zmésan—vegyes bab 200
> » Krumpli > 80—
» » Len.sz.—Lenmag> 500— |
> » Det.sz.-—L.éherm, » 2550-2800

[

 tokdn koncert. Jatszik BARANY 2

grofa SZAPARY ima v Vu¢-
ji Gomili lepa, kalana Cista
drva za oddati. Bukova drva
stanejo v Sumi na mestu
100 din. reci eden sto di-
L narjev gozdne mere.

=

Makulatura pa.ph{
(régi ujsag)
olcson kaphato I. HAH
papirkereskedésében M. Sobots

==

Vsaki praznik, nedelo, Cetv
tek in soboto koncert. Svi
ciganska godba BARANYA.

Minden iinnep- €és vasdrna
ugyszintén szombaton €s csiitdn

VELIKA
KAVARNA

NAGY-
AVEH

Meolic«

| | 22 1 1
LEGUJABB

Parisi €és Bécsi kalapmodelok k
lapujdonsagok nagy valasztékb
allandoan raktaron. Gyaszkalapg
rendelésre 24 ora alatt elkészi
nek. Mindenemii kalap alakitast
elvalaltatnak. Filz kalapok 1(
Din -tél, bérsony kalapok 1
Din.-tdl kezdve kaphatok. Ugya
ott nagy valaszték kotények, h
risnyak, mindenemii kotot 4
gyermekek €s falnOtek részé
pipere €s rovid aru czikek nagy
lasztékban a legolcsobb napi arg

A. Kiraly

trg. z klobuki, perilom i krdtkim bldg
M SOBOTA (Berger-féle hq‘

Szolid Pontos ki
arak! szolgalas
- T TIERtt T

HIRDESSEN A
»Morszka Krajina-bai

Stampano v ,,Prekmurski Tiskarni* v Murski Soboti

Glavni i odgovorni reditel, lasztnik i vodaynik: KUhar Stevan Markisavci



